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(Siegfried in wilder Waldkleidung, mit einem silbernen Horn an einer Kette, kommt mit jähem Ungestiim aus demWalde 
herein; er hat einen grossen Bären mit einem Bastseile gezäumt,und treibt diesen mit lustigem Übermuthe gegen Mime an.) 
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hat sich inder Höhle von seinem Lager erhoben; er bricht durch das Gesträuch, und wälzt sich aus der Tiefe nach der höheren Stelle 
vor, so dasser mit dem Vorderleibe bereits auf ihr angelangt ist, als er jetzt einen starken gähnenden Laut ausstösst.Siegfriedsieht 
in the cave. He breaks through the underwood and drags himself up to the higher ground until the front part of his body rests upon it,when 
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*) Der Leib des Riesenwurm’s wird durch einebekleideteMaschinedar. )Whenthe apparatuswhich represents the body of the dragon has 
gestellt: als diese zur Höhe angelangt ist,wird daselbsteineVersenkung reached the knoll,atrap is opened there, from whichthe singer 
geéffnet, aus welcher der Singer des Fafner durch ein,dem Rachen des sings the following through a speaking-trumpet coming from the 
Ungeheuer’s von innen her zugefiihrtes Sprachrohr, das Folgende singt. interior of the monster's throat. 
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Third Act. 
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Dritte Scene. 


(Das immer zarter gewordene Gewölk hat sich in einen feinen Ne_ 
belschleier vonrosiger Färbung aufgelöst,und zertheiltsichnun in 
der Weise, dass der Duft sich ganzlich nach oben verzieht,und end- 
lich nur noch denheitren blauen Tageshimmelerblicken lässt,wäh- 
rend am Saume der nun sichtbar werdenden Felsenhöhe (ganz die 
gleiche Scene wie im 31” Akte der ‚Walküre“) ein morgenröthli_ 
cher Nebelschleier haften bleibt,welcher zugleich an die in der 
Tiefenoch lodernde Zauberlohe erinnert.__Die Anordnungder 
Scene ist durchaus dieselbe wie am Schlusse der ,,Walkiire:“ im 
Vordergrunde,unterderbreitästigen Tanne,liegt Brünnhilde, in 
vollständiger glänzender Panzerrüstung,mitdemHelm auf demHaup_ 
te,denlangenSchildübersich gedeckt,in tiefem Schlaf.) 
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Third scene. 


(The clouds have dissolved into a fine rose-coloured vetl of mist 
which now divides sothat the upper part entirely disuppears above 
andat length discovers the whole bright blue sky of day,whilst on 
the border of the rocky height now becoming visible - (exactly the 
same scene as inthe 8°4 act of “The Valkyrie”)- a light veil of 
reddish morning mist remains hanging which suggests themagic 
Sire still glowing below. __The arrangement of the scene 18 exact. 
ly the same as at the close of “The Valkyrie:” inthe foreground,un-_ 
der the wide-spreading fir-tree,lies Briinnhilde incomplete shin- 
ing armour,with her helmet on her head,her long shield covering 
her, in deep slumber.) 
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(Langsamnäher kommend hälter vewundert an, als ernoch aus einiger Entfernung Brünn. 287 
hilde’s Gestalt wahrnimmt.) 
SIEGE. (He comes slowly nearer and then stops in surprise when he sees Brünnhilde, while still 
at some little distance from her. 2 
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(Siegfried zieht sein Schwert, durchschneidet mit zarter Vorsicht die Panzer. 
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Komm’, meinSchwert!Schneide das Ei-sen! 
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